Pecas de substituicao Nobel
Instrucoes de Utilizacao

Importante: leia as informacoes seguintes.

Limitacdo de responsabilidade:

Este produto é parte integrante de um conceito geral e s6 pode ser utilizado em

conjunto com os produtos originais associados, em conformidade com as instrugoes

e recomendagoes da Nobel Biocare. A utilizagado ndo recomendada de produtos
fabricados por terceiros em conjunto com os produtos da Nobel Biocare ira tornar nula
toda e qualquer garantia ou outra obrigacao, expressa ou implicita, da Nobel Biocare.

O utilizador de produtos da Nobel Biocare tem o dever de determinar se qualquer produto
é ou nao adequado para um paciente e circunstancias especificos. A Nobel Biocare nao
assume qualquer responsabilidade, expressa ou implicita, e ndo seré responsabilizada por
quaisquer danos diretos, indiretos, punitivos ou de outro tipo, resultantes ou associados
a erros de avaliagao ou pratica profissional na utilizagdo de produtos da Nobel Biocare.

O médico dentista também €é obrigado a estudar regularmente os desenvolvimentos mais
recentes relativos aos produtos da Nobel Biocare e respetivas aplicagoes. Em caso de
duvida, o médico dentista deveré contactar a Nobel Biocare. Uma vez que a utilizagao
deste produto é controlada pelo médico dentista, esta é da sua responsabilidade.

A Nobel Biocare ndo assume qualquer responsabilidade por danos dai resultantes.

Tenha em atencdo que alguns produtos descritos nestas Instrugoes de Utilizagcdo poderdao
nao estar aprovados, ter autorizacao de introducao no mercado ou estar licenciados para
venda por parte da entidade reguladora em todos os mercados.

Descricao:
As pecas de substituicdo sdo definidas como instrumentos e componentes protéticos da
gama de produtos Nobel Biocare que sao essenciais para a manutengdo das restauracoes
protéticas existentes em pacientes com implantes descontinuados (isto é, implantes que
j& ndo séo comercializados).
Os componentes e pecas de substituicdo Nobel Biocare dividem-se nas seguintes
categorias, consoante a sua utilizagao.
NobelPerfect® System:
— Instrumentos para procedimentos protéticos: coifas de impressao e réplicas de
implantes.
— Componentes protéticos definitivos: pilares.
— Componentes protéticos provisérios: pilares de cicatrizacao.
Branemark System® Novum:
— Instrumentos para procedimentos protéticos: réplicas de implantes.
Branemark System®:
— Componentes protéticos provisoérios: tampas de cicatrizacao.
— Componentes protéticos definitivos: pilares, alojamentos de encaixe de bola
(tampas de plastico com O-ring).
Conexdes hexagonais externas Steri-Oss™ e Replace™:
— Componentes protéticos provisorios: coifas provisorias.
— Componentes protéticos definitivos: pilares.

Immediate Provisional Implant (IPI) (Implante provisério imediato):
— Componentes provisorios: coifas e tampas.

Utilizacao previst

NobelPerfect® System:

— As coifas de impresséao sdo dispositivos pré-fabricados destinados a serem diretamente
conectados ao implante e utilizados para transferir a localizacao e a orientacao dos
implantes dentérios através de uma técnica de impressdo de moldeira aberta ou fechada
da maxila ou da mandibula dos pacientes para um modelo de trabalho de laboratério de
prétese dentaria (modelo principal), juntamente com uma réplica do implante.

— Os componentes laboratoriais, como as réplicas de implantes, destinam-se a serem
utilizados no laboratério de prétese dentaria, apenas no modelo principal. Os parafusos
de laboratdrio sdo utilizados para fixagao proviséria dos pilares nas réplicas de implantes.
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— Os pilares para implantes dentarios destinam-se a ser utilizados na maxila ou
na mandibula para suportar restauragoes dentarias, a fim de restaurar a funcao
mastigatoéria.

— Os pilares de cicatrizacdo destinam-se a ser utilizados como componentes provisorios
de um implante endo-6sseo para permitir a cicatrizagao do tecido mole.

Branemark System® Novum:

— Os componentes laboratoriais, como as réplicas de implantes, destinam-se a serem
utilizados no laboratorio de protese dentéria, apenas no modelo principal. Os parafusos
de laboratodrio sao utilizados para fixagao provisoria dos pilares nas réplicas de implantes.

Branemark System®:
— As tampas de cicatrizacao destinam-se a ser utilizadas como um componente provisério
para permitir a cicatrizagao do tecido mole.

— Os pilares para implantes dentarios destinam-se a ser utilizados na maxila ou na
mandibula para suportar restauracoes dentérias, a fim de restaurar a fungdo mastigatoria.

— As tampas de plastico com O-ring destinam-se a ser utilizadas na maxila e na mandibula
para suportar restauragoes dentarias de modo a restaurar a fungao mastigatéria.

Conexdes hexagonais externas Steri-Oss™ e Replace™:
— As coifas provisorias destinam-se a ser utilizadas na maxila e na mandibula para
suportar restauragoes dentarias de modo a restaurar a fungdo mastigatoria.

— Os pilares para implantes dentarios destinam-se a ser utilizados na maxila ou
na mandibula para suportar restauragoes dentarias, a fim de restaurar a funcao
mastigatoria.

Immediate Provisional Implant (IPI) (Implante provisério imediato):
— As tampas destinam-se a ser utilizadas como um componente provisério para permitir
a cicatrizagao do tecido mole.

— As coifas destinam-se a ser utilizadas na maxila e na mandibula para suportar
restauragoes dentarias de modo a restaurar a fungao mastigatoria.

Indicacées:

NobelPerfect® System:

— As coifas de impressédo e os componentes laboratoriais nao especificam uma doenca,
condigdo ou populagéo, pelo que as indicagoes de utilizagao sao as mesmas da
utilizagao prevista.

— Os pilares para implantes dentarios, em conjunto com implantes endo-6sseos de
duas fases, sao utilizados como base para fixar restauracoes dentarias na maxila e na
mandibula. As restauragdes variam entre a restauragdo unitaria e proteses dentérias
parciais fixas e completas, utilizando supraconstrugdes cimentadas ou aparafusadas.

— Os pilares de cicatrizagdo sao componentes protéticos pré-fabricados que se destinam
a serem diretamente conectados aos implantes dentérios endo-dsseos ou pilares
e indicados como componentes provisorios para diversos procedimentos, desde
restauragoes unitarias a arcadas completas.

Branemark System® Novum:

— Os componentes laboratoriais, como as réplicas de implantes, ndo especificam uma
doenca, condicdo ou populacédo, pelo que as indicagdes de utilizacdo sdo as mesmas
da utilizagao prevista.

Branemark System®:

— As tampas de cicatrizagdo sdo componentes protéticos pré-fabricados que se destinam
a serem diretamente conectados aos implantes dentarios endo-6sseos ou pilares
e indicados como componentes provisorios para diversos procedimentos, desde
restauragoes unitarias a arcadas completas.

— Os pilares para implantes dentéarios, em conjunto com implantes endo-6sseos de
duas fases, sao utilizados como base para fixar restauragcoes dentarias na maxila e
na mandibula. Os procedimentos de restauragdo variam entre a restauracao unitaria
e arcadas completas.
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— As tampas de plastico com O-ring sdo componentes protéticos pré-fabricados que se
destinam a serem diretamente conectados aos implantes dentarios endo-6sseos ou
pilares e estao indicados como componentes provisorios para procedimentos de arcada
parcial ou completa.

Conexdes hexagonais externas Steri-Oss™ e Replace™:

— As coifas provisorias, em conjunto com implantes endo-6sseos de duas fases, sao
utilizadas como base para fixar restauragoes dentarias na maxila e na mandibula.
As restauragoes variam entre a restauragao unitaria e préteses dentérias parciais fixas
e completas, utilizando supraconstrucoes cimentadas ou aparafusadas.

— Os pilares para implantes dentérios, em conjunto com implantes endo-ésseos de
duas fases, sao utilizados como base para fixar restauracoes dentérias na maxila e na
mandibula. As restauragoes variam entre a restauracao unitaria e proteses dentérias
parciais fixas e completas, utilizando supraconstrugdes cimentadas ou aparafusadas.

Immediate Provisional Implant (IPI) (Implante provisério imediato):

— As tampas sa@o componentes protéticos pré-fabricados que se destinam a serem
diretamente conectados aos implantes dentérios endo-6sseos ou pilares e indicados
como componentes provisorios para diversos procedimentos, desde restauragoes
unitarias a arcadas completas.

— As coifas sdo componentes protéticos pré-fabricados que se destinam a serem
diretamente conectados aos implantes dentéarios endo-6sseos ou pilares e indicados
como componentes provisorios para diversos procedimentos, desde restauragoes
unitarias a arcadas completas.

Contraindicacbes:
E contraindicada a colocacao de componentes protéticos em:

— Pacientes que carecem das condicdes médicas necessarias para um procedimento
cirurgico oral.

— Pacientes nos quais ndo se possa utilizar implantes com o tamanho, no nimero
ou na posicao desejavel para obter um suporte seguro de cargas funcionais ou,
eventualmente, parafuncionais.

— Pacientes que sejam alérgicos ou tenham hipersensibilidade a liga de titdnio Ti-6AI-4V
(titanio, aluminio, vanadio). A colocagéo de coifas de impressao é contraindicada em:

— Pacientes alérgicos ou com hipersensibilidade a liga de titanio Ti-6Al-4V (titanio,
aluminio, vanéadio), poliacetal (POM), poliéter-éter-cetona (PEEK), aco inoxidavel PBT
(polibutileno tereftalato), plastico acetélico, polietileno tereftalato (PET) branco ou liga
de ouro.

Para componentes laboratoriais:

— Nenhuma contraindicagao identificada.

Atencao:

E essencial uma estreita colaboragao entre o cirurgiao, o prostodontista e o técnico

do laboratdrio de protese dentéria para um tratamento com implantes bem-sucedido.
Recomendamos vivamente que os instrumentos cirlrgicos e componentes protéticos
Nobel Biocare sejam utilizados apenas com implantes Nobel Biocare, ja que a combinagao
de componentes que nao estejam dimensionados para uma correspondéncia correta pode
conduzir a falha mecanica e/ou instrumental, danos nos tecidos ou resultados estéticos
pouco satisfatorios.

Recomenda-se vivamente que os médicos dentistas, com ou sem experiéncia na
utilizagao de implantes, fagam uma formacgéo especial antes de comecar a utilizar um
novo método de tratamento. A Nobel Biocare oferece uma vasta gama de cursos para
varios niveis de conhecimentos e experiéncia. Para obter mais informacoes, visite
www.nobelbiocare.com.

Trabalhar com um colega, com experiéncia no novo dispositivo/método de tratamento,
na primeira vez previne eventuais complicacoes. A Nobel Biocare tem uma rede global
de mentores disponiveis com esse objetivo.
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Todos os instrumentos e ferramentas utilizados em cirurgia terdo de ser mantidos em
boas condicoes e devera ter-se o cuidado de assegurar que os mesmos nao danificam
os implantes nem outros componentes. Devido ao tamanho reduzido dos dispositivos,
deverdo ser tomadas precaucdes para que estes ndo sejam engolidos ou aspirados pelo
paciente.

Né&o utilize cimento provisoério para cimentar coroas cerdmicas devido ao elevado risco
de microfraturas. Para assegurar o resultado do tratamento a longo prazo, aconselha-se
o médico dentista a efetuar um seguimento regular e abrangente do paciente apds o
tratamento com implante e a informa-lo sobre como manter uma higiene oral adequada.

Instrucées de manuseamento:

NobelPerfect System:

Coifa de impressao e réplica de implante:

1. Coloque a coifa de impressao no implante. Certifique-se de que a conexao esta limpa
e livre de tecidos. Utilize a chave de parafusos Unigrip™ para apertar o parafuso.

Tire uma radiografia para verificar o encaixe correto da coifa de impressao.
3. Bloqueie a chave de parafusos Unigrip™ na coifa de impresséo.

Injete um material de impressao denso (material de poliéster ou silicone de adicao)
a volta da coifa de impressao e na moldeira. Faga uma toma de impressao.

5. Remova o material de bloqueio da ponteira da chave de parafusos Unigrip™ da coifa
de impressdo. Remova a coifa de impressao.

6. Encaixe a coifa de impressao na réplica de implante correspondente e volte a encaixar
0 conjunto na impressao.

7. Envie a impressao para o laboratério de prétese dentéria.

Pilar:
Procedimento de laboratério:

Produza um modelo de trabalho com material gengival removivel.

2. Conecte o pilar a réplica do implante e verifique a folga oclusal.
3. Modifique o pilar, caso seja necessario. Nao modifique a conexao do pilar.
4. Produza uma coroa utilizando a técnica NobelProcera® ou uma técnica de moldagem

convencional. A réplica do implante pode ser utilizada para proteger a interface do pilar.
Procedimento clinico:
5. Remova a restauragao protética provisoria, se existente.

6. Certifique-se de que a interface esta livre de objetos estranhos antes de encaixar
a restauracgao protética.

7. Limpe e desinfete o pilar antes de o inserir na boca do paciente.

8. Aperte o pilar a 35 Ncm utilizando a chave de parafusos Unigrip™ e a Manual Torque
Wrench Prosthetic (chave de torque manual protética).

9. Cimente a coroa definitiva utilizando os procedimentos convencionais, apos selar
o orificio de acesso.

Certifique-se de que néo existe cimento em excesso. Tire uma radiografia para verificar
se 0 encaixe esté correto. Caso seja necessario um parafuso de substituicdo para uma
restauracao protética NobelPerfect®, deve ser encomendado um parafuso NobelReplace®
correspondente (para NP: artigo n.° 36818; para RP e WP: artigo n.° 29475).

Atencao: N&o utilize cimento provisorio para cimentar coroas ceramicas devido ao
elevado risco de microfraturas.

Pilar de cicatrizacao:
1. Selecione o pilar de cicatrizagdo adequado e verifique a folga oclusal.

2. Se necessario, limpe a interface antes de colocar o pilar de cicatrizagdo. Conecte
o implante e aperte utilizando a chave de parafusos Unigrip™. Recomenda-se
a verificagdo do encaixe do pilar definitivo utilizando uma radiografia.

Branemark System® Novum:
Procedimento de laboratério:

1. Encaixe a réplica da barra Novum nas respetivas coifas de impressao.
2. Crie um modelo de gesso com tecido mole removivel.
3. Siga as instrugdes de envio para o servigo de digitalizacao e desenho NobelProcera®.

Branemark System®:
Tampa de cicatrizagao:

Procedimento clinico:
1. Selecione a tampa de cicatrizagdo adequada e verifique a folga oclusal.

2. Conecte o implante e aperte utilizando a chave de parafusos Unigrip™.

Pilar angulado:
1. Selecione o pilar adequado e verifique a folga oclusal.

2. Conecte ao implante e aperte.

Pilar conico estético/completo:
1. Selecione o pilar adequado e verifique a folga oclusal.

2. Conecte o implante e aperte o parafuso utilizando a chave de parafusos Multi-unit.
Tampa em plastico com O-ring:
1. Conecte a tampa ao encaixe de bola.

2. Aplique uma pequena quantidade de acrilico fotopolimerizado em redor de cada
tampa de plastico e encaixe a prétese dentéria sobre as tampas.

3. Desencaixe a prétese dentéria dos pilares, preencha os espagos com o material
acrilico fotopolimerizado e efetue a polimerizagéo.

4. Finalize a protese dentéria.

Conexdes hexagonais externas Steri-Oss™ e Replace™:
Coifa proviséria PME:

Procedimento clinico:

1. Conecte a coifa provisoria PME ao pilar PME e verifique a folga oclusal.
2. Se necessario, modifique a altura da coifa extraoralmente.

3. Produza uma ponte com uma técnica convencional.

Pilar reto:
Procedimento de laboratério:

1. Crie um modelo original.
2. Conecte o pilar a réplica do implante no modelo original e verifique a folga oclusal.
3. Produza uma coroa com uma técnica convencional.

Immediate Provisional Implant (IPI) (Implante provisério imediato):
Coifa para Immediate Provisional Implant:
Cologue as coifas sobre os Immediate Provisional Implant:

1. Coloque acrilico autopolimerizavel com a coloragdo do dente na capa acrilica
processada e coloque sobre as coifas.

2. Depois de o acrilico endurecer, retire a prétese com as coifas presas a mesma.
3. Finalize a protese e aperfeicoe a oclusao.

4. Cimente a restauragao protética utilizando cimento provisorio.

Tampa de protegao para Immediate Provisional Implant:

1. Encaixe a tampa de protecao para Immediate Provisional Implant no implante.
Materiais:

NobelPerfect® System:
— Coifas de impressao: liga de titanio de 90% Ti, 6% Al e 4% V.

— Réplicas de implantes: liga de titanio de 90% Ti, 6% Al e 4% V.
— Pilares/Pilares de cicatrizacao: liga de titanio de 90% Ti, 6% Al e 4% V.

Branemark System® Novum:
— Réplicas de implantes: liga de titdnio de 90% Ti, 6% Al e 4% V.

Branemark System®:
— Tampas de cicatrizagdo: polibutileno tereftalato (PBT) Pocan.

— Pilares angulados: titdnio ndo ligado de graus 1 e 4; parafuso: liga de titanio de 90% Ti,
6% Al e 4% V.

— Pilares conicos estéticos/completos: titanio ndo ligado de graus 1 e 4; parafuso: liga de
titdnio de 90% Ti, 6% Al e 4% V.

— Alojamentos de encaixe de bola (tampas de plastico com O-ring): borracha; O-ring:
nitrilo Buna N; tampa de plastico: PEEK.

Conexdes hexagonais externas Steri-Oss™ e Replace™:
— Coifa proviséria e parafuso: liga de titanio de 90% Ti, 6% Al e 4% V.

— Pilar reto de plastico: plastico acetalico (Delrin); parafuso: liga de titanio de 90% Ti,
6% Al e 4% V.

— Pilar reto de plastico/ouro: plastico acetélico (Delrin); parafuso: liga de titanio de 90% Ti,
6% Al e 4% V.

— Coifa de ouro/plastico: liga de ouro para coifas/plastico acetalico (Delrin); parafuso:
liga de titdnio de 90% Ti, 6% Al e 4% V.
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— Coifa PME de ouro/pléstico: liga de ouro para coifas; parafuso: liga de titanio de 90% Ti,
6% Al e 4% V.

Immediate Provisional Implant (IPI) (Implante provisério imediato):

— Coifas: liga de titanio de 90% Ti, 6% Al e 4% V.

— Tampas: polietileno tereftalato (PET) branco.

Informacdes de reutilizacao e esterilidade:

NobelPerfect® System:

A coifa de impressao NobelPerfect® é fornecida nao esterilizada e pode ser reutilizada.
Antes de reutilizar, limpe, desinfete e esterilize o produto seguindo os pardametros
recomendados.

Aviso: nao utilize o dispositivo se a embalagem estiver danificada ou aberta.

Auviso: a utilizagdo de um dispositivo nao esterilizado pode provocar infecao de tecidos
ou doengas infeciosas.

A réplica de implante NobelPerfect® é fornecida néo esterilizada e pode ser reutilizada.
Nota: a réplica de implante é utilizada apenas no laboratério de protese dentéria (ndo se
destina a utilizagao intraoral) e ndo possui requisitos de limpeza e esterilizagao.

O pilar NobelPerfect® é fornecido nao esterilizado e destina-se a uma Unica

utilizagao. Antes de utilizar, limpe, desinfete e esterilize o produto com os parédmetros
recomendados.

Aviso: néo utilize o dispositivo se a embalagem estiver danificada ou aberta.

Aviso: a utilizagdo de um dispositivo nao esterilizado pode provocar infecao de tecidos
ou doengas infeciosas.

Atencao: este é um produto de utilizagdo Unica, que nao pode ser reprocessado.

O reprocessamento pode originar perda das caracteristicas mecanicas, quimicas e/ou
bioldgicas. A reutilizagdo pode causar contaminagdo cruzada.

O pilar de cicatrizacao NobelPerfect® é fornecido esterilizado e destina-se a utilizagao
Unica, antes da data de validade indicada no rotulo.

Aviso: ndo utilize o dispositivo se a embalagem estiver danificada ou aberta.

Atencao: este é um produto de utilizagdo Unica, que nao pode ser reprocessado.
O reprocessamento pode originar perda das caracteristicas mecanicas, quimicas e/ou
bioldgicas. A reutilizagdo pode causar contaminagao cruzada.

Aviso: ndo utilize o dispositivo se a embalagem estiver danificada ou aberta.

Branemark System® Novum:

A réplica da barra Novum é fornecida nao esterilizada e pode ser reutilizada. Nota:

a réplica de implante é utilizada apenas no laboratério de prétese dentéria (ndo se destina
a utilizagdo intraoral) e nao possui requisitos de limpeza e esterilizagao.

Branemark System®:

Os seguintes componentes para o Branemark System®: as tampas de cicatrizagao e as
tampas de plastico com O-ring para o sao fornecidas ndo esterilizadas e destinam-se

a uma Unica utilizagao.

Antes de utilizar, limpe, desinfete e esterilize 0 produto com os parametros
recomendados.

Auviso: a utilizagdo de um dispositivo nao esterilizado pode provocar infecao de tecidos
ou doengas infeciosas.

Aviso: nao utilize o dispositivo se a embalagem estiver danificada ou aberta.

Atencao: os artigos indicados acima sao produtos de utilizagao Unica que nao podem ser
reprocessados. O reprocessamento pode originar perda das caracteristicas mecéanicas,
quimicas e/ou biologicas. A reutilizacao pode causar contaminagao cruzada.

Os seguintes componentes para o Brdnemark System®: Os pilares angulados e os pilares
conicos estéticos/completos sdo fornecidos esterilizados, destinando-se a utilizacao
Unica, antes da data de validade indicada no rotulo.

Aviso: nao utilize se a embalagem estiver danificada ou aberta.

Auviso: a utilizagdo de componentes nao esterilizados pode provocar infecao de tecidos
ou doengas infeciosas.

Atencao: os artigos indicados acima séo produtos de utilizagdo Unica que ndo podem ser
reprocessados. O reprocessamento pode originar perda das caracteristicas mecanicas,
quimicas e/ou biologicas. A reutilizacdo pode causar contaminagao cruzada.

Conexdes hexagonais externas Steri-Oss™ e Replace™:

Os seguintes componentes para Steri-Oss™ e conexao hexagonal externa Replace™:

as coifas PME provisoérias, as coifas PME de ouro, os pilares retos e as coifas de ouro sdo
fornecidas néo esterilizadas e sdo para uma Unica utilizagéo.
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Antes de utilizar, limpe, desinfete e esterilize o produto com os pardametros
recomendados.

Aviso: a utilizagdo de um dispositivo nao esterilizado pode provocar infecao de tecidos
ou doengas infeciosas.

Aviso: néo utilize o dispositivo se a embalagem estiver danificada ou aberta.

Atencao: este é um produto de utilizagdo Unica, que nao pode ser reprocessado.

O reprocessamento pode originar perda das caracteristicas mecanicas, quimicas e/ou
biologicas. A reutilizacdo pode causar contaminagéo cruzada.

Immediate Provisional Implant (IPI) (Implante provisério imediato):

A coifa IPl e a tampa de protecao IPI para Immediate Provisional Implant

sao fornecidas néo esterilizadas, destinando-se a utilizacao unica.

Né&o utilize apds a data de validade indicada no rotulo.

Antes de utilizar, limpe, desinfete e esterilize o produto com os pardmetros recomendados.

Aviso: a utilizagdo de um dispositivo nao esterilizado pode provocar infecao de tecidos
ou doengas infeciosas.

Aviso: néo utilize o dispositivo se a embalagem estiver danificada ou aberta.
Atencao: este é um produto de utilizagdo Unica, que nao pode ser reprocessado.

O reprocessamento pode originar perda das caracteristicas mecanicas, quimicas e/ou
bioldgicas. A reutilizagdo pode causar contaminagao cruzada.

Instrucoes de limpeza e esterilizacao:

Se necessario (consulte a secgdo acima), limpe o dispositivo através de um processo de

limpeza manual ou automatico. Em seguida, desinfete e seque o dispositivo seguindo as
instrucoes nas Cleaning and Sterilization Guidelines (diretrizes de limpeza e esterilizagao),
disponiveis em nobelbiocare.com/sterilization.

Inspecione e sele o Unico dispositivo numa bolsa e esterilize a vapor. Podem ser aplicados
os ciclos de gravidade (vapor saturado) e de pré-vacuo (extragdo de ar forgada) utilizando
0s parametros seguintes:

Para os EUA: esterilizagao a vapor a 132 °C (270 °F) durante quatro minutos ao utilizar

0 método de pré-vacuo e durante 15 minutos ao utilizar o método de gravidade. Secar
durante 20 a 30 minutos ao utilizar o método de pré-vacuo e 15 a 30 minutos ao utilizar
o método de gravidade.

Para os EUA: devem ser utilizados acessorios de esterilizagao autorizados pela FDA com
os parametros de esterilizagdo recomendados.

Fora dos EUA: temperatura 132 °C (270 °F), méax. 137 °C (279 °F) durante 3 minutos

(até 20 minutos). Secar durante 10 minutos na cdmara.

Alternativa para o Reino Unido: temperatura 134 °C (273 °F), max. 137 °C (279 °F) durante

3 minutos (até 20 minutos). Secar durante 10 minutos na camara.

Todos os pardmetros recomendados estao indicados nas diretrizes “Cleaning & Sterilization

Guidelines including Magnetic Resonance Imaging information of Nobel Biocare Products”
(Limpeza e esterilizagao, incluindo informacdes sobre ressonancia magnética, para
produtos da Nobel Biocare), disponiveis em nobelbiocare.com/sterilization ou solicitando

a versao impressa mais recente junto de um representante da Nobel Biocare.

Informacobes de seguranca para ressonancia magnética (RM):

Estes artigos nao foram avaliados quanto a seguranga e compatibilidade num ambiente
de RM. Nao foi testado quanto a aquecimento, migragédo ou artefacto da imagem no
ambiente de RM. A seguranca no ambiente de RM é desconhecida. A realizacao de uma
RM num paciente com este dispositivo pode provocar ferimentos no paciente.

Para obter informagoes adicionais sobre Imagem por Ressonancia Magnética, consulte
as diretrizes “Cleaning & Sterilization Guidelines including Magnetic Resonance
Imaging Information for Nobel Biocare Products” (Linhas Orientadores sobre Limpeza
e esterilizacao, incluindo informagodes sobre Imagem por Ressonancia Magnética, para
produtos Nobel Biocare) disponiveis em www.nobelbiocare.com ou solicite a versao
impressa mais recente junto de um representante da Nobel Biocare.

Armazenamento, manuseamento e transporte:

O dispositivo tem de ser conservado e transportado num ambiente seco, na embalagem
de origem e a temperatura ambiente, ndo devendo ser exposto a luz solar direta.

O armazenamento e transporte incorretos podem influenciar as caracteristicas do
dispositivo, conduzindo a falhas.

Eliminacao:
A eliminagao do dispositivo deve seguir os regulamentos locais e os requisitos
ambientais, tendo em consideracao os diferentes niveis de contaminacao.

Fabricante: Nobel Biocare AB, Box 5190, 402 26
Véstra Hamngatan 1, 411 17 Goteborg, Suécia.

Telefone: +46 31 81 88 00. Fax: +46 31 16 31 562. www.nobelbiocare.com
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PT Todos os direitos reservados.

Nobel Biocare, o logdtipo da Nobel Biocare e todas as restantes marcas comerciais
mencionadas neste documento sao, caso ndo exista nenhuma declaragao adicional,

Ou €aso isso nao seja evidente pelo contexto de determinados casos, marcas comerciais
da Nobel Biocare. As imagens dos produtos ndo estao necessariamente a escala.
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